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Glosa
Quienes viven con sobriedad y abstinencia, y desprecian los bienes terrestres buscan la posesién de los bienes

eternos.
Epigramas

NUmero de versos: 12
Tipo de estrofa: redondilla
Tipo de versos: Octosilabo

Dichosos los que contentos,
con pobre vestido y casa,
y comiendo a mano escasa,
se duermen contando cuentos.
A quien nunca el sucio amor
privo de suefio apacible,
ni el temor, aunque terrible,
por no saber, qué es temor.
No son sujetos a leyes,
porque siempre con lo justo
cumplen, haciendo su gusto,
y no el gusto de los reyes.

NuUmero de versos: 6
Tipo de estrofa: silva
Tipo de versos: Endec. + Hepta

Qué estado mas dichoso?

Que el destos, que en alegre, y dulce vida,
gozan de su reposo,

contentos con su misera comida:

y viviendo con tasa,

destierran a los vicios de su casa.

Thesaurus
- Palabras clave: Abstinencia, Bienes eternos, Bienes terrestres, Deseo, Quietud, Reposo, Sobriedad, Temor,

Virtud
- Onomaésticas: Horacio, Juvenal
- Autoridades: Horacio Flaco, Q.: HOR. carm. 4, 16; Horacio Flaco, Q.: HOR. epist. 1, 12; Horacio Flaco, Q.: HOR.

sat. 1, 3; Junio Juvenal, D.: IVV.
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64 Thentro Moral de Iz Vida FHumana
EXPLICACION DEL EMBLEMA TRIGESIMOSEGUNDO.

> B rECEME contemplaren efte Emblema el figlo
8 de Oro, tan celebrado de todes los Philofophos.
= Aquidonde reyna la fobriedad , y la abltinencia |,
’ tiene {umorada la quietud y el repofo, como fe co-
y nozeen los hermofos y apazibles roftros deftos dos
> Efpolos, que contentandofe con {u cenne fuffento,
\ Viven masdichofos que rodos los Hombres. Elte-
\ mot, yeldefleo hallanla puerea cerrada, y admiran-
4 dola Virtud que pretenden perfeguir; e veen obli-
gados 4 confeffar llanamente; que los que affi def

precian losbienes terreftres, bulcan la pofle(fion de los eternos bienes.

FRUGALITATIS EXEMPLAR.

Blowsa, Vicvitur parvo bene , cui paternum
Lib. 4. . 4 .
Od. 16. Splendet in menfe tenus [alinum.

Nec leveis fomnos timor , aut cupido
Sordidus  aufers,
Lib.1.Sat. —— Modo fit mihi menfa tripes, €5
> Concha falis puri, €5 toga, qua defendere frizus
Quamvis craffa, queat.

Lib, 1. Panper enim non eff , cui rerum fuppetit afus |
Epift.12. Si wentri bene , fi lateri eff, pedibefque tuss, nil
Divitie poterant regales addere majus

———— Nullz aconita bibuntar
Fictilibus : tunc illa time , cam pocula fumes
Gemmasa, & laro Seijnum ardebit in anvo.

JuvEnAL.

Ichofos los que contentos,
Con pobre veftido y cafa,
Y comiendo 3 mano efcafa,
Se duermen contando quentos.
A quien nunca el {ucio amor
Privo de fuefto appazible,
Ni ¢l temor, aunque terrible,
Por no {aber, que es temor.
No [on fogetos a leyes,
Porque fiempre con lo jufto
Cumplen , haziendo fir gufto,
Y no el gufto de los Reyes.

EXE M-
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y Philofophia de los Antiguos y Modernos.

EXEMPLO DE LA TEMPLANZA.
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Que eftado mat dichofs ?
ue & deflos , que en alegre, y dule wida,
(hmn&q%mwﬁ
Contentos con [ mifera comida :
Y wiviendo con taffis
Deftierran a los rvch'as de [ caffa,

EXPLL
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